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I . ВВЕДЕНИЕ 

1. Пункт, о 3 аглавленный: 

"Рассмотрение осуществления рекомендаций и решений, принятых Генеральной 
Ассамблеей на ее десятой специальной сессии; 

a) доклад Комиссии по разоружению; 

b) доклад Конференции по разоружению; 

c) о состоянии многосторонних соглашений по разоружению; 

d) Консультативный совет по вопросам разоружения; 

e) Институт Организации Объединенных Наций по исследованию проблем 
разорз^ения; 

f ) обзор и оценка осуществления Декларации о провозглашении 80-х годов 
вторым Десятилетием разоружения; 

g) неприменение ядерного оружия и предотвращение ядерной войны; 
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h) климатические последствия ядерной войны, в том числе "ядерная зима"; 

i ) прекращение гонки ядерных воорзгжений и ядерное разорзгжение; 

j ) предотвращение ядерной войны; 

к) Неделя разоружения; 

1) всеобъемлющая программа разорз^ения; 

m) провозглашение 90-х годов третьим Десятилетием разорз'жения", 

был включен в предварительнз^о повестку дня сорок четвертой сессии в соответствии с 
резолюциями Генеральной Ассамблеи 36/92 H от 9 декабря 1981 года, 38/183 О от 
20 декабря 1983 года, 39/148 H от 17 декабря 1984 года, 40/152 L от 16 декабря 
1985 года и 43/78 А-М от 7 декабря 1988 года. 

2. На своем 3-м пленарном заседании 22 сентября 1989 года Генеральная Ассамблея 
по рекомендации Генерального комитета постановила включить этот пункт в свою 
повестку дня и передать его на рассмотрение Первому комитету. 

3. На своем 2-м заседании 13 октября Первый комитет постановил провести общие 
прения по переданным ему пунктам, касающимся разоружения, а именно по пунктам 49-69 
и 151, Обсз^дение этих пунктов было проведено на 3-25-м заседаниях в период с 
16 октября по 1 ноября (см, А/С.1/44/PV.3-25), Рассмотрение проектов резолюций по 
этим пунктам и принятие решений по ним состоялось на 26-41-м заседаниях в период со 
2 по 17 ноября (см. А/С,1/44/PV.26-41), 

4. В связи с пунктом 66 Первому комитету были представлены следующие докз^енты; 

a) доклад Конференции по разорз^ению 1/; 

b) доклад Комиссии по разорз^ению 2/; 

c) доклад Генерального секретаря об обзоре и оценке осзпцествления Декларации 
о провозглашении 80-х годов вторым Десятилетием разорз^ения (А/44/435 и Adcl,l); 

d) доклад Генерального секретаря о Неделе разорз^ения (А/44/446 и Add,l и 2 ) ; 

e) доклад Генерального секретаря, посвященный климатическим последствиям 
ядерной войны, в том числе "ядерной зиме" (А/44/514 и Add,l и 2 ) ; 

1/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок четвертая сессия. 
Дополнение № 27 (А/44/27), 

1/ Там же. Дополнение № 42 (А/44/42). 
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f ) доклад Генерального секретаря о состоянии многосторонних соглашений по 
разорз^кению (А/44/619); 

g) доклад Генерального секретаря, посвященный Консультативному совету по 
вопросам разорзгжения (А/44/654); 

h) записка Генерального секретаря, посвященная Консультативному совету по 
вопросам разорзпкения: Институт Организации Объединенных Наций по исследованию 
проблем разоружения (А/44/421); 

i ) письмо Постоянного представителя Чехословакии при Организации 
Объединенных Наций от 3 марта 1989 года на имя Генерального секретаря (А/44/163); 

j ) письмо Постоянного представителя Германской Демократической Республики 
при Организации Объединенных Наций от 13 апреля 1989 года на имя Генерального 
секретаря, препровождающее тексты Коммюнике, Заявления и Обращения, принятых 
Комитетом министров иностранных дел государств - участников Варшавского Договора на 
его заседании, проходившем 11 и 12 апреля 1989 года в Берлине (А/44/22В); 

к) письмо Постоянного представителя Бразилии при Организации Объединенных 
Наций от 27 апреля 1989 года на имя Генерального секретаря (А/44/260); 

1) письмо представителей Боливии, Бразилии, Венесуэлы, Гайаны, Колз^мбии, 
Перу, Суринама и Эквадора при Организации Объединенных Наций от 11 мая 1989 года на 
имя Генерального секретаря, препровождающее текст Амазонской декларации, принятой 
б мая 1989 года в Манаусе, Бразилия, президентами государств - участников Договора 
о сотрудничестве в бассейне реки Амазонки (А/44/275-Е/1989/79); 

m) письмо Постоянного представителя Румынии при Организации Объединенных 
Наций от 24 мая 1989 года на имя Генерального секретаря, препровождающее текст 
Обращения государств - участников Варшавского Договора к государствам - членам 
Организации Североатлантического договора (А/44/295); 

п) письма Постоянного представителя Союза Советских Социалистических 
Республик от б и 23 июня 1989 года на имя Генерального секретаря (A/44/305-S/20676, 
A/44/347-S/20702); 

о) письмо представителей Союза Советских Социалистических Республик и 
Федеративной Республики Германии при Организации Объединенных Наций от 15 июня 
1989 года на имя Генерального секретаря (А/44/326); 

р) письмо Постоянного представителя Монголии при Организации Объединенных 
Наций от 16 июня 1989 года на имя Генерального секретаря (À/44/333); 

q) письмо Постоянного представителя Рз^мынии при Организации Объединенных 
Наций от 11 июля 1989 года на имя Генерального секретаря, препровождающее текст 
Коммюнике совещания Политического консультативного комитета государств - участников 
Варшавского Договора, состоявшегося в Бухаресте 7 и 8 июля 1989 года (À/44/386); 

/ . . . 
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r ) письмо Временного поверенного в делах Постоянного представительства 
Зимбабве при Организации Объединенных Наций от 19 июля 1989 года на имя 
Генерального секретаря, препровождающее текст итоговых документов Совещания 
Координационного бюро Движения неприсоединившихся стран на уровне министров, 
состоявшегося в Хараре 17-19 мая 1989 года (A/44/409-S/20743 и C o r r . l и 2 ) ; 

s ) письмо Постоянного представителя Федеративной Республики Германии при 
Организации Объединенных Наций от 30 августа 1989 года на имя Генерального 
секретаря (А/44/498); 

t ) письмо Постоянного представителя Югославии при Организации Объединенных 
Наций от 22 сентября 1989 года на имя Генерального секретаря, препровождающее 
тексты итоговых документов Девятой Конференции глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, состоявшейся в Белграде 4-7 сентября 1989 года 
(A/44/551-S/20870); 

и) письмо Министра иностранных дел Союза Советских Социалистических 
Республик и Государственного секретаря Соединенных Штатов Америки от 25 сентября 
1989 года на имя Генерального секретаря (A/44/578-S/20868); 

v) письмо Постоянного представителя Бразилии при Организации Объединенных 
Наций от 25 октября 1989 года на имя Генерального секретаря, препровождающее текст 
Бразильской декларации, принятой министрами по окружающей среде и представителями 
стран - участниц шестого Совещания министров по окружающей среде в Латинской 
Америке и Карибском бассейне, состоявшегося в Бразилии 30 и 31 марта 1989 года 
(А/44/683); 

w) письмо постоянных представителей Союза Советских Социалистических 
Республик и Финляндии при Организации Объединенных Наций от 2 ноября 1989 года на 
имя Генерального секретаря (A/44/705-S/20940); 

х) письмо постоянных представителей Италии и Союза Советских 
Социалистических Республик при Организации Объединенных Наций от 1 декабря 1989 
года на имя Генерального секретаря, препровождающее текст совместной советско-
итальянской декларации, подписанной в Риме 30 ноября 1989 года (A/44/838-S/21003); 

у) письмо Постоянного представителя Польши при Организации Объединенных 
Наций от 8 ноября 1989 года на имя Генерального секретаря, препровождающее текст 
Коммюнике заседания Комитета министров иностранных дел государств - участников 
Варшавского Договора, состоявшегося в Варшаве 26 и 27 октября 1989 года (А/С.1/4/7). 

I I . РАССМОТРЕНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЙ 

А. Проект резолюции A/C.1/44/L.2 и Rev.l 

5. 26 октября Мексика представила проект резолюции под названием "Всеобъемлющая 
программа разорзгжения" (А/С.1/44/L.2), который был внесен на рассмотрение ее 
представителем на 27-м заседании б ноября. 

/ . . . 
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6. 8 ноября автор представил пересмотренный проект резолюции (Л/С.1/44/L.2/ 
R e v . l ) , в котором содержалось следующее изменение: 

в пункте 1 постановляющей части слова "возобновить в начале ее сессии 
1991 года работу Специального комитета" были заменены следующими словами: 
"рассмотреть в начале ее сессии 1991 года вопрос о возобновлении работы 
Специального комитета". 

7, На своем 38-м заседании 16 ноября Комитет провел следующее голосование по 
резолюции A/C.l/44/L.2/Rev.l: 

а) пункт 1 постановляющей части был принят в результате заносимого в отчет о 
заседании голосования 112 голосами при 17 воздержавшихся, причем никто не голосовал 
против. Голоса распределились следующим образом: 

Голосовали за; Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Антигуа и 
Барбуда, Аргентина, Афганистан, Багамские Острова, Бангладеш, 
Барбадос, Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бенин, Болгария, Боливия, Бразилия, Бруней-
Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, 
Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, Гвинея, 
Германская Демократическая Республика, Греция, 
Демократический Йемен, Джибути, Доминиканская Республика, 
Египет, Заир, Замбия, Зимбабве, Индия, Индонезия, Иордания, 
Ирак, Иран (Исламская Республика), Ирландия, Камерун, Катар, 
Кения, Кипр, Китай, Колз^мбия, Конго, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, 
Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Лесото, Либерия, Ливийская Арабская Джамахирия, Мавритания, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, 
Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, Мьянма, Непал, 
Нигерия, Никарагуа, Новая Зеландия, Объединенная Республика 
Танзания, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Панама, Папуа-Новая Гвинея, Перу, Польша, Е>уанда, Румыния, 
Саудовская Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сирийская Арабская 
Республика, Сомали, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Таиланд, Того, Тунис, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Республика, Уругвай, 
Фиджи, Филиппины, Финляндия, Центральноафриканская 
Республика, Чехословакия, Чили, Швеция, Шри-Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия, 51майка. 

Голосовали 
против: Никто не голосовал против. 

Воздержались; Бельгия, Германия, Федеративная Республика, Дания, Израиль, 
Исландия, Испания, Италия, Канада, Люксембург, Нидерланды, 
Норвегия, Португалия, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Турция, 
Франция, Япония. 

/ . 
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b) проект резолюции А/С.1/44/L.2/Rev.1 в целом был принят 129 голосами при 
1 воздержавшемся, причем никто не голосовал против (см. пункт 27, проект 
резолюции А ) . Голоса распределились следующим образом: 

Голосовали за: Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Антигуа и 
Барбуда, Аргентина, Афганистан, Багамские Острова, Бангладеш, 
Барбадос, Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бельгия, Бенин, Болгария, Боливия, Бразилия, 
Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, 
Гвинея, Германия, Федеративная Республика, Германская 
Демократическая Республика, Греция, Дания, Демократический 
Йемен, Джибути, Доминиканская Республика, Египет, Заир, 
Замбия, Зимбабве, Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, 
Иран (Исламская Республика), Ирландия, Исландия, Испания, 
Италия, Йемен, Камерун, Канада, Катар, Кения, Кипр, Китай, 
Колзпибия, Конго, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Куба, Кувейт, 
Лаосская Народно-Демократическая Республика, Лесото, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Люксембург, Мавритания, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, 
Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, Мьянма, Непал, 
Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, 
Объединенная Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Папуа-Новая Гвинея, Перу, 
Польша, Португалия, Руанда, Руъшпая, Саудовская Аравия, 
Свазиленд, Сенегал, Сирийская Арабская Республика, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Сомали, Союз Советских Социалистических Республик, Судан, 
Суринам, Таиланд, Того, Тунис, Турция, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Уругвай, Фиджи, 
Филиппины, Финляндия, Франция, Центральноафриканская 
Республика, Чехословакия, Чили, Швеция, Шри-Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия, Ямайка, Япония. 

Голосовали 

против: Никто не голосовал против. 

Воздержались: Соединенные Штаты Америки. 

В. Проект резолюции A/C.1/44/L.3 

8. 26 октября Болгария. Венгрия, Германская Демократическая Республика, Куба, 
Монголия и Румыния представили проект резолюции под названием "Неприменение 
ядерного орзгжия и предотвращение ядерной войны" (А/С.1/44/L.3), который был внесен 
на рассмотрение представителем Германской Демократической Республики на 
27-м заседании б ноября. 

9. На 33-м заседании 10 ноября представитель Германской Демократической 
Республики внес следзтощее устное изменение в проект резолюции А/С.1/44/L.3 : 

/ . . . 
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перед предпоследним пунктом преамбулы был включен новый пункт, гласивший: 

"отмечая, что Девятая Конференция глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, состоявшаяся 4-7 ноября 1989 года в Белграде, 
подчеркнула необходимость заключения международного соглашения о полном 
запрещении применения ядерного оружия". 

10. На этом же заседании в результате заносимого в отчет о заседании голосования 
Комитет принял проект резолюции A/C.1/44/L.3 с внесенным в него устным изменением 
106 голосами против 16 при 8 воздержавшихся (см. пункт 27, проект резолюции В ) . 
Голоса распределились следз^ющим образом 3./: 

Голосовали за: Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Багамские Острова, 
Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бенин, Болгария, Боливия, 
Ботсвана, Бразилия, Бруней-Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, 
Бутан, Венгрия, Венесуэла, Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, 
Гамбия, Гана, Гватемала, Гвинея, Германская Демократическая 
Республика, Демократический Йемен, Джибути, Доминиканская 
Республика, Египет, Заир, Замбия, Зимбабве, Индия, Индонезия, 
Иордания, Ирак, Иран (Исламская Республика), Йемен, 
Кабо-Верде, Камерун, Катар, Кипр, Китай, Конго, Кот-д'Ивуар, 
Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Лесото, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Мальта, 
Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, Мьянма, Непал, Нигер, 
Нигерия, Никарагуа, Объединенная Республика Танзания, 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, 
Папуа-Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Польша, Руанда, Румыния, 
Саудовская Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сингапур, Сирийская 
Арабская Республика, Сомали, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Таиланд, Того, Тунис, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Республика, Уругвай, 
Фиджи, Филиппины, Финляндия, Центральноафриканская 
Республика, Чехословакия, Швеция, Шри-Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия. 

Австралия, Бельгия, Германия, Федеративная Республика, Дания, 
Италия, Канада, Люксембург, Нидерланды, Новая Зеландия, 
Норвегия, Португалия, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Турция, 
Франция, Япония. 

Воздержались; Греция, Израиль, Ирландия, Исландия, Испания, Колумбия, 
Коста-Рика, Чили. 

3./ Впоследствии делегации Афганистана, Кении и Мавритании указали, что они 
намеревались голосовать за проект резолюции. 

Голосовали 
против ; 

/ . 
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С. Проект резолюции А/С.1/44/L.8 и Re v . l 

11. 27 октября Австрия. Бахрейн. Белорусская Советская Социалистическая 
Республика. Бельгия. Гаити. Германская Демократическая Республика. Дания. Заир. 
Индонезия. Камерун. Китай. Коста-Рика. Нигерия. Румыния. Того. Швеция и Шри-Ланка, 
представили проект резолюции под названием "Доклад Комиссии по разорз^ению" 
(А/С.1/44/L.8), который был внесен на рассмотрение представителем Заира на 
30-м заседании 7 ноября. 

12. 14 ноября авторы представили пересмотренный проект резолюции 
(А/С.1/44/L.8/Rev.1), который был внесен на рассмотрение представителем Заира на 
39-м заседании 16 ноября. В нем содержались следзшщие изменения: 

a) пункт 5 постановляющей части, гласивший: 

"5. отмечает, что в настоящее время проводятся консультации по вопросу о 
путях и средствах повышения эффективности функционирования Комиссии по 
разоружению в области разоружения и что их результаты могли бы быть 
рассмотрены на организационной сессии Комиссии в декабре 1989 года", 

был пересмотрен следующим образом: 

"5. отмечает, что состоялись консультации по вопросу о путях и средствах 
повышения эффективности функционирования Комиссии по разоружению в области 
разоружения"; 

b) был добавлен новый пункт 6 постановляющей части, гласивший: 

"6. высоко оценивает тот факт, что в результате вышеупомянутых консультаций 
были согласованы меры в отношении путей и средств повышения эффективности 
функхшонирования Комиссии по разоружению, содержащиеся в приложении", 

и последующие пункты были соответствующим образом перенумерованы. 

13. На этом же заседании представитель Заира внес следующее устное изменение в 
проект резолюции: 

пункт 6 постановляющей части был изменен следующим образом: 

"6. с удовлетворением принимает к сведению результаты этих консультаций в 
отношении путей и средств повышения эффективности функционирования Комиссии по 
разоружению, излагаемые в приложении". 

14. На этом заседании Комитет принял проект резолюции А/С.1/44/L.8/Rev.1 с 
внесенными в него устными изменениями без голосования (см. пункт 27, проект 
резолюции С ) . 
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D. Проект решения А/С.1/44/L.18 

15. 30 октября Мексика. Новая Зеландия и Чехословакия представили проект решения 
под названием "Международное сотрудничество в целях разоружения" (А/С.1/44/L.18), к 
авторам которого впоследствии присоединился Союз Советских Социалистических 
Республик. Проект решения был внесен на рассмотрение представителем Чехословакии 
на 30-м заседании 7 ноября. 

16. На своем 36-м заседании 14 ноября Комитет принял проект решения А/С.1/44/L.18 
без голосования (см, пункт 28, проект решения). 

Е. Проект резолюции А/С.1/44/L.30 

17, 30 октября Алжир. Бангладеш. Бразилия. Венесуэла. Вьетнам. Египет. Заир. 
Индия, Индонезия, Иран (Ислдмская Республика), Кения, Куба, Мадагаскар, Малайзия, 
Марокко. Мексика, Мьянма. Нигерия. Пакистан, Перу, Румыния, Тунис, Швеция, 
Шри-Ланка. Эквадор. Эфиопия и Югославия представили проект резолюции под названием 
"Доклад Конференции по разоружению" (A/C,l/44/L.30), который был внесен на 
рассмотрение представителем Югославии на 30-м заседании 7 ноября, 

18, На своем 37-м заседании 15 ноября Комитет принял проект резолюции А/С.1/44/ 
L,30 в результате заносимого в отчет о заседании голосования 119 голосами против 7 
при 10 воздержавшихся (см, пункт 27, проект резолюции D). Голоса распределились 
следз^щим образом: 

Голосовали за: Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, 
Афганистан, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая Республика, 
Бенин, Болгария, Боливия, Ботсвана, Бразилия, Бруней-
Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, 
Гвинея, Гвинея-Бисау, Германская Демократическая 
Республика, Греция, Демократический Йемен, Джибути, 
Доминиканская Республика, Египет, Заир, Замбия, Зимбабве, 
Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская 
Республика), Ирландия, Йемен, Камерз^н, Катар, Кения, Кипр, 
Китай, Колз^бия, Конго, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, Куба, 
Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Лесото, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Мавритания, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, Мальдивские 
Острова, Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Мьянма, Непал, Нигер, Нигерия, Никарагуа, Новая Зеландия, 
Объединенная Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Парагвай, Перу, Польша, 
Руанда, Рзпиыния, Самоа, Саудовская Аравия, Свазиленд, 
Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, 
Соломоновы Острова, Сомали, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Таиланд, Того, Тунис, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Республика, Уругвай, 
Фиджи, Филиппины, Финляндия, Центральноафриканская 
Республика, Чехословакия, Чили, Швеция, Шри-Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия, Ямайка. 

/,,. 
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Голосовали 
против; Бельгия, Германия, Федеративная Республика, Люксембург, 

Нидерланды, Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Франция. 

Воздержались: Дания, Израиль, Исландия, Испания, Италия, Канада, 
Норвегия, Португалия, Турция, Япония. 

F. Проект резолюции A/C.1/44/L.34 

19. 30 октября 1989 года Аргентина. Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бразилия. Венесуэла. Вьетнам. Германская Демократическая Республика, 
Колумбия, Малайзия. Мексика. Нигерия. Румыния. Уругвай. Швеция и Эквадор 
представили проект резолюции под названием "Прекращение гонки ядерных воорз^кений и 
ядерное разорз^ение и предотвращение ядерной войны" (А/С.1/44/L.34), к авторам 
которого впоследствии присоединились Гватемала. Коста-Рика и Монголия. 

20. На своем 33-м заседании 10 ноября Комитет принял проект резолюции А/С.1/44/ 
L.34 в результате заносимого в отчет о заседании голосования 114 голосами против 12 
при 5 воздержавшихся (см. пункт 27, проект резолюции Е ) . Голоса распределились 
следзпощим образом 4/ ; 

Голосовали за; Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Аргентина, 
Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, 
Белорусская Советская Социалистическая Республика, 
Болгария, Боливия, Ботсвана, Бразилия, Бруней-Даруссалам, 
Буркина-Фасо, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, Вьетнам, 
Габон, Гаити, Гайана, Гамбия, Гана, Гватемала, Гвинея, 
Германская Демократическая Республика, Греция, 
Демократическая Кампучия, Демократический Йемен, Джибути, 
Доминиканская Республика, Египет, Заир, Замбия, Зимбабве, 
Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская 
Республика), Ирландия, Йемен, Кабо-Верде, Камерун, Катар, 
Кипр, Китай, Колз'мбия, Конго, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, 
Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Лесото, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, 
Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, Мьянма, 
Непал, Нигер, Нигерия, Никарагуа, Новая Зеландия, 
Объединенная Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Парагвай, Польша, Руанда, 
Рзп)шния, Самоа, Саудовская Аравия, Свазиленд, Сенегал, 
Сингапур, Сирийская Арабская Республика, Сомали, Союз 
Советских Социалистических Республик, Судан, Суринам, 

4/ Впоследствии делегации Афганистана, Бенина, Кении, Мавритании и Перу 
указали, что они намеревались голосовать за проект резолюции. 

/ . . 
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Таиланд, Того, Тунис, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, Фиджи, Филиппины, 
Финляндия, Центральноафриканская Республика, Чехословакия, 
Чили, Швеция, Шри-Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия. 

Бельгия, Германия, Федеративная Республика, Испания, 
Италия, Канада, Люксембург, Нидерланды, Португалия, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Турция, Франция. 

Дания, Израиль, Исландия, Норвегия, Япония. 

G. Проект резолюции А/С.1/44/L.42 

21. 30 октября Австралия, Новая Зеландия, Самоа. Соломоновы Острова и ФИХРКИ 
представили проект резолюции, озаглавленный "Договор о безъядерной зоне южной части 
Тихого океана" (А/С.1/44/L.42). Этот проект резолюции был внесен на рассмотрение 
представителем Новой Зеландии на 27-м заседании б ноября. 

22. На своем 33-м заседании 10 ноября Комитет принял проект резолюции А/С.1/44/L.42 
в результате заносимого в отчет о заседании голосования 132 голосами при 
5 воздержавшихся, причем никто не голосовал против (см. пункт 27, проект 
резолюции F ) . Голоса распределились следующим образом Ъ/: 

Голосовали за; Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Афганистан, 
Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, 
Белорусская Советская Социалистическая Республика, Бельгия, 
Бенин, Болгария, Боливия, Ботсвана, Бразилия, Бруней-
Даруссалам, Буркина-Фасо, Бурунди, Бутан, Венгрия, 
Венесуэла, Вьетнам, Габон, Гаити, Гайана, Гамбия, Гана, 
Гватемала, Гвинея, Гвинея-Бисау, Германия, Федеративная 
Республика, Германская Демократическая Республика, Греция, 
Дания, Демократическая Кампучия, Демократический Йемен, 
Джибути, Доминиканская Республика, Египет, Заир, Замбия, 
Зимбабве, Израиль, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран 
(Исламская Республика), Ирландия, Исландия, Испания, 
Италия, Йемен, Кабо-Верде, Камерун, Канада, Катар, Кения, 
Кипр, Китай, Колзгмбия, Конго, Коста-Рика, Кот-д'Ивуар, 
Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая Республика, 
Лесото, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Люксембург, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, Мальдивские 
Острова, Мальта, Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Мьянма, Непал, Нигер, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Новая 
Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика Танзания, 

Голосовали 
против; 

Воздержались; 

5/ Впоследствии делегации Мавритании и Соломоновых Островов указали, что 
они намеревались голосовать за проект резолюции. 

/ . . . 
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Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, 
Парагвай, Перу, Польша, Португалия, Руанда, Румыния, Самоа, 
Саудовская Аравия, Свазиленд, Сенегал, Сингапур, Сирийская 
Арабская Республика, Сомали, Союз Советских 
Социалистических Республик, Судан, Суринам, Таиланд, Того, 
Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, Фиджи, Филиппины, 
Финляндия, Центральноафриканская Республика, Чехословакия, 
Чили, Швеция, Шри-Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия, 
Япония. 

Никто не голосовал против. 

Аргентина, Папуа-Новая Гвинея, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки, Франция. 

H. Проект резолюции А/С.1/44/L.61 

23. 30 октября Белорусская Советская Социалистическая Республика. Болгария. 
Вьетнам. Германская Демократическая Республика. Куба. Лаосская Народно-
Демократическая Республика. Монголия. Новая Зеландия. Папуа-Новая Гвинея. 
Украинская Советская Социалистическая Республика. Филиппины. Чехословакия и Япония 
представили проект резолюции под названием "Неделя разоружения" (А/С.1/44/L.61), к 
авторам которого впоследствии присоединились также Ангола и Самоа. Проект 
резолюции был внесен на рассмотрение представителем Монголии на 31-м заседании 
8 ноября. 

24. На своем 32-м заседании 9 ноября Комитет принял проект резолюции А/С.1/44/L.61 
без голосования (см. пункт 27, проект резолюции G). 

I . Проект резолюции A/C.l/44/L,62 

25. 30 октября Нигерия представила проект резолюции под названием "Провозглашение 
90-х годов третьим Десятилетием разоружения" (А/С.1/44/L.62), к автору которого 
впоследствии присоединилась также Румыния. Проект резолюции был внесен на 
рассмотрение представителем Нигерии на 32-м заседании 9 ноября. 

26. На этом же заседании Комитет принял проект резолюции А/С.1/44/L.62 без 
голосования (см. пункт 27, проект резолюции Н ) . 

I I I . РЕКОМЕНДАЦИЯ ПЕРВОГО КОМИТЕТА 

27. Первый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующие проекты 
резолюций: 

/ . . . 

Голосовали 
против; 

Воздержались: 
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Рассмотрение осуществления рекомендаций и решений, принятых 
Генеральной Ассамблеей на ее десятой специальной сессии 

А 

Всеобъемлющая программа разоружения 

Генеральная Ассамблея. 
ссылаясь на свою резолюцию 2602 Е (XXIV) от 16 декабря 1969 года, в 

которой она провозгласила десятилетие 70-х годов Десятилетием разоружения и 
просила, в частности, тогдашнее Совещание Комитета по разорз^ению разработать 
"всеобъемлюшзгю программу, охватывающую все аспекты проблемы прекращения гонки 
вооружений и всеобщего и полного разоружения под эффективным международным 
контролем, которая послз^ила бы Совещанию руководством при определении хода 
его дальнейшей работы и его переговоров", 

ссылаясь также на свою резолюцию 35/46 от 3 декабря 1980 года, в которой 
она приняла Декларацию о провозглашении 80-х годов вторым Десятилетием 
разоружения, где она, в частности, призывала разработать в самом неотложном 
порядке всеобъемлющую программу разорз^ения, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 43/78 К от 7 декабря 1988 года, в 
которой она отметила согласие- Специального комитета по всеобъемлющей программе 
разоружения Конференции по разорзгжению "возобновить свою работу в начале 
сессии Конференции 1989 года с твердым намерением завершить разработку 
программы для ее представления Генеральной Ассамблее не позднее ее сорок 
четвертой сессии", 

рассмотрев доклад Специального комитета по всеобъемлющей программе 
разоружения о его работе в ходе сессии Конференции по разорзгжению 1989 года, 
который является составной частью доклада Конференции fi/, 

учитывая усилия Специального комитета по всеобъемлющей программе 
разоружения и достигнутый к настоящему времени существенный прогресс, 

сознавая необходимость продолжать работу по всеобъемлющей программе 
разорзпкения на основе з^е согласованных текстов с целью решения 
неурегулированных вопросов и завершения тем самым переговоров по программе, 

ссылаясь на свою резолюцию 43/7 8 L от 7 декабря 1988 года, в которой она 
провозгласила десятилетие 90-х годов третьим Десятилетием разорз^ения. 

1/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок четвертая сессия. 
Дополнение № 27 (А/44/27), пункт 100. 

/ . 



A/44/788 
Rus s i a n 
Page 14 

считая, что завершение разработки всеобъемлющей программы разоружения 
имело бы важное значение для успеха третьего Десятилетия разорзгжения и для 
роли Организации Объединенных Наций в области разорзгжения, 

1. призывает Конференцию по разоружению рассмотреть в начале ее сессии 
1991 года вопрос о возобновлении работы Специального комитета по всеобъемлющей 
программе разоружения с целью решения неурегулированных вопросов для завершения 
разработки программы; 

2. постановляет включить в предварительнзгю повестку дня своей сорок 
шестой сессии пункт, озаглавленный "Всеобъемлющая программа разорзгжения". 

В 

Неприменение ядерного ор>гжия и предотвращение ядерной войны 

Генеральная Ассамблея. 
напоминая, что в соответствии с пунктом 20 Заключительного документа 

десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 7/, первой специальной 
сессии, посвященной разоружению, эффективные меры ядерного разорзгжения и 
предотвращение ядерной войны имеют первоочередное значение и что приверженность 
этому была вновь подтверждена Ассамблеей на ее двенадцатой специальной сессии, 
второй специальной сессии, посвященной разорзгжению, 

напоминая также, что в пункте 58 Заключительного докзгмента говорится, что 
все государства, особенно государства, обладающие ядерным оружием, должны 
рассмотреть как можно скорее различные предложения, направленные на 
обеспечение предотвращения применения ядерного орзгжия, предотвращения 
возникновения ядерной войны и достижение связанных с этим целей в тех случаях, 
когда это возможно, посредством международных договоренностей и тем самым 
обеспечить, чтобы существование человечества не было поставлено под угрозу, 

напоминая далее, что на ее пятнадцатой специальной сессии, третьей 
специальной сессии, посвященной разорзгжению, было общепризнано, что 
предотвращение ядерной войны является самой насущной задачей и что необходимо 
энергично продолжать конкретные усилия, двусторонние, региональные и 
многосторонние, и следует усилить меры, направленные на згменьшение и в 
конечном итоге на устранение опасности ядерной войны, 

вновь подтверждая, что обладающие ядерным орзгжием государства несут 
главнзгю ответственность за ядерное разорзгжение и за принятие мер, направленных 
на предотвращение возникновения ядерной войны, и что в деле достижения целей 
ядерного разорзгжения все государства, обладающие ядерным орзпкием, в частности 
те из них, которые обладают наиболее значительными ядерными арсеналами, несут 
особзгю ответственность. 

7/ Резолюция S-10/2. 
/ . 
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подчеркивая, что ядерная война никогда не должна быть развязана и в ней 
не может быть победителей, 

приветствуя вступление в силу и осуществление Договора между Союзом 
Советских Социалистических Республик и Соединенными Штатами Америки о 
ликвидации их ракет средней дальности и меньшей дальности Ъ/ в качестве одного 
из первых ценных шагов в направлении сокращения ядерных вооружений, а также 
принятые этими двзгмя государствами меры по уменьшению опасности ядерной войны, 
включая создание и функционирование центров по з^меньшению ядерной опасности, 

выражая надежду на то, что будут приняты дальнейшие меры, направленные на 
З^меньшение и в конечном итоге на устранение опасности ядерной войны, 

принимая к сведению сформулированные с этой целью соображения, в том 
числе предложение рассмотреть вопрос о создании многостороннего центра ядерного 
оповещения для зтиеньшения опасности ошибочного истолкования непреднамеренных 
ядер1шх пусков, чреватого фатальными последствиями, 

отмечая, что Девятая Конференция глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, состоявшаяся 4-7 сентября 1989 года в Белграде, 
подчеркнула необходимость заключения международного соглашения о полном 
запрещении применения ядерного орзгжия ¿/, 

приветствуя достигнутый в последнее время прогресс в области разорзгжения, 
в том числе начало в Вене новых переговоров по обычным воорз^женным силам и 
мерам укрепления доверия и безопасности в Европе, 

подчеркивая. что в интересах международного мира и безопасности военные 
концепции и доктрины должны носить строго оборонительный характер, 

1. считает, что торжественные заявления двух обладающих ядерным орзгжием 
государств, сделанные или подтвержденные на двенадцатой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи относительно их соответствзпощих обязательств не 
применять первыми ядерное орз^жие, являются важным шагом на пути к з^меньшению 
угрозы ядерной войны; 

2. выражает надежду, что те обладающие ядерным орзпкием государства, 
которые еще не сделали этого, рассмотрят вопрос о том, чтобы сделать 
аналогичные заявления относительно неприменения первыми ядерного орзгжия; 

3. просит Конференцию по разорзгжению начать переговоры по пункту ее 
повестки дня, касающемуся предотвращения ядерной войны, и рассмотреть, в 
частности, вопрос о разработке международного докзгмента юридически 
обязывающего характера, в котором было бы сформулировано обязательство не 
применять первыми ядерное орзгжие; 

8./ "Ежегодник Организации Объединенных Наций по разорзгжению", том 12; 
1987 год (издание Организации Объединенных Наций, в продаже под № R.88.IX.2), 
добавление V I I . 

9/ См. A/44/551-S/20870, приложение. 

/ . 
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4. постановляет включить в предварительную повестку дня своей сорок 
пятой сессии пункт, озаглавленный "Неприменение ядерного оружия и 
предотвращение ядерной войны". 

С 

Доклад Комиссии по разоружению 

Генеральная Ассамблея. 

рассмотрев ежегодный доклад Комиссии по разоружению 10/. 

вновь подчеркивая важность принятия эффективных мер в связи с 
соответствующими рекомендациями и решениями, изложенными в Заключительном 
документе десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 7/, первой 
специальной сессии, посвященной разоружению, 

принимая во внимание соответствзгющие разделы Заключительного докзпмента 
двенадцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи 11/, второй специальной 
сессии, посвященной разорз^жению, 

принимая во внимание также получившие широкое распространение мнения, 
выраженные в ходе пятнадцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, 
третьей специальной сессии, посвященной разорз^жению, 

учитывая ту роль, которзпо призвана играть Комиссия по разорз^жению, и 
вклад, который она должна вносить в рассмотрение различных проблем в области 
разорз^жения и представление по ним рекомендаций и в содействие осуществлению 
соответствз^щих решений десятой специальной сессии, 

ссылаясь на свои резолюции 33/71 H от 14 декабря 1978 года, 34/83 H от 
11 декабря 1979 года, 35/152 F от 12 декабря 1980 года, 36/92 В от 9 декабря 
1981 года, 37/78 H от 9 декабря 1982 года, 38/183 Е от 20 декабря 1983 года, 
39/148 R от 17 декабря 1984 года, 40/152 F от 16 декабря 1985 года, 41/86 Е от 
4 декабря 1986 года, 42/42 G от 30 ноября 1987 года и 43/78 А от 7 декабря 
1988 года, 

1. принимает к сведению ежегодный доклад Комиссии по разорзгжению 10/; 

10/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок четвертая сессия. 
Дополнение № 42 (А/44/42). 

11/ См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двенадцатая специал 
сессия. Приложения. пункты 9-13 повестки дня, докзтчент A/S-12/32. 

/ . 
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2. отмечает, что Комиссии по разорз^кению еще предстоит завершить 
рассмотрение некоторых пунктов, включенных в ее повестку дня, но вместе с тем 
с признательностью отмечает прогресс, достигнутый по некоторым из них; 

3. напоминает о роли Комиссии по разоружению как специального 
совещательного органа в рамках многостороннего механизма Организации 
Объединенных Наций в области разорз^ения, который позволяет проводить глубокое 
обсз^кдение конкретных вопросов разоружения, ведущее к представлению конкретных 
рекомендаций по этим вопросам; 

4. подчеркивает важность того, чтобы Комиссия по разорз^ению строила 
свою работу на основе соответствзгющей повестки дня по тематике разорзгжения, 
что позволит Комиссии сконцентрировать свои усилия и таким образом добиться 
оптимальных результатов в своей деятельности по конкретным вопросам в 
соответствии с резолюцией 37/78 Н; 

5. отмечает, что состоялись консультации по вопросу о путях и средствах 
повышения эффективности функционирования Комиссии по разорзгжению в области 
разорз^ения; 

6. с удовлетворением принимает к сведению результаты этих консультаций 
в отношении путей и средств повышения эффективности функционирования Комиссии 
по разорз^ению, излагаемые в приложении к настоящей резолюции; 

7. просит Комиссию по разорзокению продолжить свою работу в соответствии 
с ее мандатом, как он определен в пункте 118 Заключительного докз^мента десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи, и пунктом 3 резолюции 37/78 H и с 
этой целью приложить все усилия для разработки на ее основной сессии 1990 года 
конкретных рекомендаций по еще не решенным вопросам, стоящим в ее повестке 
дня, с учетом соответствз^щих резолюций Генеральной Ассамблеи, а также 
результатов ее основной сессии 1989 года; 

8. просит также Комиссию по разорз^ению собраться в 1990 году на 
период, не превышающий четырех недель, и представить Генеральной Ассамблее на 
ее сорок пятой сессии доклад по вопросам существа, содержащий конкретные 
рекомендации по пунктам, включенным в ее повестку дня; 

9. просит Генерального секретаря препроводить Комиссии по разорз^ению 
ежегодный доклад Конференции по разорз^ению 12./ вместе со всеми официальными 
отчетами сорок четвертой сессии Генеральной Ассамблеи, относящимися к вопросам 
разорз^ения, и оказывать всяческз^о помощь, которая может потребоваться 
Комиссии для осуществления настоящей резолюции; 

10. просит также Генерального секретаря обеспечить предоставление 
Комиссии и ее вспомогательным органам полного объема услуг в области устного и 
письменного перевода на официальные языки и выделить на эти цели в 
первоочередном порядке все необходимые ресурсы и средства обслзгживания; 

12/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок четвертая сессия. 
Дополнение № 27 (А/44/27). 

/ . . . 



A/44/788 
Rus s i a n 
Page 18 

11. постановляет включить в предварительную повестку дня своей сорок 
пятой сессии пункт, озаглавленный "Доклад Комиссии по разорзгжению". 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Пути и средства повышения эффективности функционирования 
Комиссии по разоружению 

1. Мандат 

Комиссия по разорзгжению подтверждает свой мандат, содержащийся в 
пункте 118а Заключительного докзт^ента десятой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи 11/, первой специальной сессии, посвященной разорзгжению (далее 
именуемого "Заключительным докзпяентом"). 

2. Порядок принятия решений 

Порядок принятия решений, изложенный в пункте 118Ь Заключительного 
документа, должен быть сохранен. 

3. Пункты повестки дня 

1. Комиссия по разорзгжению может иметь общую повестку дня и рабочз^о 
повестку дня для каждой основной сессии. Рабочая повестка дня должна 
согласовываться на организационной сессии Комиссии. 

2. Рабочая повестка дня каждой сессии не должна включать более четырех 
основных пунктов для углубленного рассмотрения. 

3. Начиная с 1991 года ни один вопрос не должен, в принципе, включаться 
в рабочую повестку дня в течение более трех лет подряд. На каждой сессии 
Комиссия, в целях возможного пересмотра, должна проводить обзор всех 
отложенных вопросов. 

4. Если по какому-либо конкретному пункту повестки дня не может быть 
достигнуто согласие, в доклад Комиссии должно быть включено совместное 
заявление или краткий отчет Председателя о ходе работы с целью отразить мнения 
или позиции различных делегаций, особенно в отношении тех пунктов повестки 
дня, которые должны быть отложены на какой-либо период времени. 

5. На своей сессии 1990 года Комиссия должна приложить все усилия с 
целью завершить обсз^ждение всех своих пунктов повестки дня, за исключением 
новых основных пунктов. 

4. Вспомогательные органы 

1. На каждой ежегодной сессии Комиссия по разорзгжению не должна 
создавать более четырех вспомогательных органов для рассмотрения основных 
пунктов своей повестки дня. Решения о распределении пунктов повестки дня 

/ . . . 
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между четырьмя вспомогательными органами и о назначении председателей этих 
вспомогательных органов должны приниматься на организационной сессии Комиссии 
с учетом принципа справедливого географического распределения. 

2. Ротация председателей вспомогательных органов должна, в принципе, 
осуществляться ежегодно; однако на своей организационной сессии Комиссия 
может постановить продлить срок полномочий любого председателя в интересах 
обеспечения эффективности работы и быстрого завершения обсзгждения какого-либо 
пункта. 

5. Продолжительность основной сессии 

1. Комиссия по разоружению должна собираться на период не более четырех 
недель для углубленного обсзгждения основных пунктов. 

2. Продолжительность каждой основной сессии в соответствии со 
сложившейся практикой должна устанавливаться на гибкой основе и может быть 
сокращена. В целях эффективного использования имеющихся ресурсов 
конференционного обслуживания Комиссия должна решать вопрос о 
продолжительности каждой основной сессии на своей организационной сессии. 

б. Организация работы сессии 

1. На каждой сессии могут проводиться общие прения по пунктам повестки 
дня на пленарных заседаниях в течение не более трех дней. 

2. За исключением новых пунктов, никакого общего обмена мнениями во 
вспомогательных органах проводиться не должно. Общий обмен мнениями по новым 
пунктам не должен проводиться более чем на двух заседаниях. 

3. Вспомогательные органы могут начинать свою работу параллельно с 
общим обменом мнениями на пленарных заседаниях. 

4. Одновременно должно проводиться не более двух официальных 
заседаний. Это ограничение, однако, не касается неофициальных консультаций. 

5. Заседания Комиссии и ее вспомогательных органов должны в полном 
объеме обеспечиваться конференционными услугами. 

6. Все должностные лица Комиссии должны избираться на ее 
организационной сессии. 

7. Консультации 

Председатель Комиссии по разорзгжению должен проводить консультации по 
вопросам, касающимся работы Комиссии, в частности ее рабочей повестки дня, 
круглый год, особенно во время заседаний Первого комитета Генеральной 
Ассамблеи. 
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D 

Доклад Конференции по разоружению 

Генеральная Ассамблея. 
ссылаясь на свои резолюции 34/83 В от 11 декабря 1979 года, 35/152 J от 

12 декабря 1980 года, 36/92 F от 9 декабря 1981 года, 37/78 G от 9 декабря 
1982 года, 38/183 I от 20 декабря 1983 года, 39/148 N от 17 декабря 1984 года, 
40/152 M от 16 декабря 1985 года, 41/86 M от 4 декабря 1986 года, 42/42 L от 
30 ноября 1987 года и 43/78 M от 7 декабря 1988 года 

рассмотрев доклад Конференции по разоружению 12/, 

будучи убеждена в том, что Конференция по разоружению как единственный 
многосторонний орган переговоров по вопросам разорзгжения должа играть 
центральнзгю роль в переговорах по существу первоочередных вопросов разорзгжения, 

выражая свое сожаление в связи с тем, что Конференции по разорзгжению не 
удалось в 1989 году ни создать специальные комитеты, ни начать переговоры по 
ядерным вопросам, стоящим на ее повестке дня, 

выражая свою надежду на то, что Конференция по разорзгжению, ввиду 
нынещних позитивных процессов в некоторых важных областях разорзгжения, будет в 
состоянии достичь конкретных соглашений по вопросам разорзгжения, которые 
Организация Объединенных Наций считает самыми первоочередными и 
безотлагательными и которые находятся на рассмотрении в течение целого ряда 
лет, 

считая. что в нынешних условиях как никогда необходимо придать 
дополнительный импульс переговорам по разорзгжению на всех уровнях и достичь 
подлинного прогресса в ближайшем будущем, 

1. подтверждает роль Конференции по разорзгжению как единственного 
многостороннего форзгма международного сообщества для ведения переговоров по 
разоружению; 

2. с удовлетворением отмечает, что на переговорах по разработке проекта 
конвенции о полном и эффективном запрещении разработки, производства и 
накопления запасов всех видов химического орзгжия и о его уничтожении был 
достигнут дальнейший прогресс, и настоятельно призывает Конференцию по 
разорзгжению еще более активизировать свою работу с целью скорейшего завершения 
переговоров по этому проекту конвенции; 

3. призывает Конференцию по разорзгжению активизировать свою работу, 
более упорно осуществлять свой мандат посредством переговоров по вопросам 
существа в рамках специальных комитетов как наиболее подходящего механизма и 
принять конкретные меры по конкретным первоочередным вопросам разорзгжения. 

/ . 
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стоящим на ее повестке дня, в соответствии с Программой действий, изложенной в 
разделе I I I Заключительного документа десятой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи 13/; 

4. настоятельно призывает Конференцию по разоружению наделить 
специальные комитеты мандатами на ведение переговоров по всем пунктам повестки 
дня в соответствии с основополагающей ролью Конференции, как это определено в 
Заключительном документе десятой специальной сессии; 

5. npezuiaraeT Конференции по разоружению представить доклад о своей 
работе Генеральной Ассамблее на ее сорок пятой сессии; 

6. постановляет включить в предварительную повестку дня своей сорок 
пятой сессии пункт, озаглавленный "Доклад Конференции по разоружению". 

Е 

Прекращение гонки ядерных вооружений и ядерное разоружение и 
предотвращение ядерной войны 

Генеральная Ассамблея. 

считая, что все государства жизненно заинтересованы в переговорах по 
ядерному разоружению, так как наличие ядерного оружия одинаково угрожает 
жизненным интересам безопасности как государств, обладающих ядерным оружием, 
так и государств, не обладающих ядерным оружием, 

ссылаясь на свои резолюции 43/78 Е и F от 7 декабря 1988 года, 

напоминая также, что международное сообщество в Заключительном документе 
десятой спехшальной сессии Генеральной Ассамблеи 13/. первой специальной 
сессии, посвященной разорзгжению, согласилось с тем, что гонка ядерных 
воорзгжений отнюдь не содействует укреплению безопасности всех государств, а, 
наоборот, увеличивает опасность возникновения ядерной войны, 

приветствуя тот факт, что Девятая Конференция глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран ¿/, состоявшаяся в Белграде в сентябре 
1989 года, подтвердила, что ядерное разорзпкение является процессом, в котором 
должны участвовать все государства, и выразила мнение о том, что с помощью 
общих усилий всего международного сообщества можно было бы ускорить нынешний 
процесс разорзокения и расширить его масштабы. 

13/ Резолюция S-10/2. 

/ . 
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принимая во внимание, что все государства, обладающие ядерным орз^жием, в 
частности государства, которые обладают наиболее значительными ядерными 
арсеналами, несут особую ответственность за выполнение задачи достижения целей 
ядерного разоружения, 

бу/гучи убеждена в том, что предотвращение ядерной войны и зпяеньшение 
опасности возникновения ядерной войвш являются вопросами первостепенной 
важности и отвечают жизненным интересам всех людей в мире, 

6 y z i y 4 H воодушевлена тем, что Соединенные Штаты Америки и Союз Советских 
Социалистических Республик по-прежнему признают, что ядерная война никогда не 
должна быть развязана и в ней не может быть победителей, 

сознавая тот факт, что предотвращение ядерной войны и з^еньшение 
опасности возникновения ядерной войны неразрывно связаны с прекращением гонки 
ядерных вооружений и ядерным разоружением и что они, следовательно, должны 
рассматриваться в своей взаимосвязи как неотъемлемые элементы процесса 
всеобщего и полного разоружения, 

будучи убеждена в том, что следует изучить все пути обеспечения прогресса 
в этих двух жизненно важных областях, а также будучи убеждена в настоятельной 
необходимости принять конструктивные многосторонние меры с целью дополнить и 
усилить текущий двусторонний процесс, 

1. вновь подтверждает, что многосторонние и двусторонние переговоры по 
ядерным вопросам должны быть взаимодополняющими и содействовать друг другу; 

2. считает, что необходимо активизировать усилия с целью начать 
многосторонние переговоры в соответствии с положениями пункта 50 
Заключительного документа десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи; 

3. вновь заявляет, что ввиду важности вопроса в равной степени 
необходимо разработать подходящие меры для ускорения эффективных действий по 
предотвращению ядерной войны; 

4. предлагает Конференции по разоружению учредить в начале своей сессии 
1990 года специальные комитеты как по прекращению гонки ядерных вооружений и 
ядерному разоружению, так и по предотвращению ядерной войны, наделив их 
надлежащими мандатами, с целью создать условия для систематизированного и 
практического анализа того, каким образом Конференция по разорзгжению может 
внести оптимальный вклад в прогресс по этим двзгм неотложным вопросам; 

5. предлагает также Конференции по разорзгжению представить Генеральной 
Ассамблее на ее сорок пятой сессии доклад о рассмотрении ею этих вопросов, 

6. постановляет включить в предварительнзгю повестку дня своей сорок 
пятой сессии пункты, озаглавленные "Прекращение гонки ядерных воорз^ений и 
ядерное разорз^жение" и "Предотвращение ядерной войны". 

/ . . . 
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F 

Договор о безъядерной зоне южной части Тихого океана 

Генеральная Ассамблея, 
ссылаясь на свою резолюцию 3477 (XXX) от 11 декабря 197 5 года, в которой 

она поддержала идею создания зоны, свободной от ядерного оружия, в южной части 
Тихого океана и предложила заинтересованным странам провести консультации по 
вопросу о путях и средствах реализации этой цели, 

ссылаясь также на статью V I I Договора о нераспространении ядерного 
орзпкия 14/, в которой подтверждается право любой группы государств заключать 
региональные договоры с целью обеспечения полного отсутствия ядерного орз^жия 
на их соответствующих территориях, 

учитывая пункт 60 Заключительного документа десятой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи 13/, первой специальной сессии, посвященной разорзгжению, 
в котором говорится, что создание зон, свободных от ядерного орзокия, на основе 
соглашений, свободно достигнутых между государствами соответствзгющих районов, 
является важной мерой разорзгжения, 

отмечая принятие б августа 1985 года главами правительств независимых или 
самоуправляющихся членов Южнотихоокеанского форзгма на встрече, состоявшейся на 
острове Раротонга, Договора о безъядерной зоне южной части Тихого океана 15/ 
(известного как Договор Раротонга) и принятие ими 8 августа 1986 года трех 
протоколов к этому Договору, 

отмечая также, что Договор о безъядерной зоне южной части Тихого океана 
вступил в силу после сдачи на хранение восьмой ратификационной грамоты 
11 декабря 1986 года, 

признавая. что Договор Раротонга учитывает особые условия, существующие в 
регионе южной части Тихого океана, 

1. с удовлетворением отмечает, что к настоящему времени Договор 
ратифицирован 11 членами Южнотихоокеанского форзгма и что Китай и Союз 
Советских Социалистических Республик присоединились к протоколам 2 и 3 
Договора; 

14/ Резолюция 2373 ( X X I I ) , приложение. 

15/ См. "Ежегодник Организации Объединенных Наций по разорз^ению", 
том 10: 1985 год (издание Организации Объединенных Наций, в продаже 
под № R.86.IX.7), добавление V I I . 

/ . . . 
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2. отмечает также, что Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии и Соединенные Штаты Америки заявили, что они не осуществляют 
в зоне Договора какз^ю-либо практику или деятельность, которые не 
соответствовали бы Договору или протоколам к нему; 

3. предлагает Договор и протоколы к нему для рассмотрения всем 
государствам-членам. 

G 

Неделя разоружения 

Генеральная Ассамблея, 

отмечая, что в последнее время в области ограничения воорзгжений и 
разорзгжения произошли важные сдвиги, которые вселяют чувство воодушевления и 
надежду на более безопасный мир, 

отмечая вместе с тем, что, несмотря на эти положительные сдвиги, гонка 
воорзгжений по-прежнему создает серьезную угрозу для международного мира и 
безопасности, 

подчеркивая жизненно важное значение устранения угрозы войны с 
применением ядерных и обычных воорзгжений, прекращения гонки ядерных и обычных 
воорзгжений и достижения разорзгжения, 

вновь подчеркивая необходимость и важность мобилизации мирового 
общественного мнения в поддержку прекращения и обращения вспять глобальной 
гонки воорзгжений во всех ее аспектах, 

принимая во внимание стремление мировой общественности к предотвращению 
гонки воорзгжений в космосе и прекращению ее на Земле, 

с удовлетворением отмечая широкз^ю и активнзгю поддержку со стороны 
правительств, а также международных и национальных организаций решения, 
принятого Генеральной Ассамблеей на ее десятой специальной сессии, первой 
специальной сессии, посвященной разоружению, о провозглашении недели, 
начинающейся 24 октября, в день основания Организации Объединенных Наций, 
неделей, посвященной содействию целям разорзгжения 16/, 

16/ Резолюция S/10/2, пункт 102. 
« 

/ . . . 
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ссылаясь на рекомендации в отношении Всемирной кампании за разоружение, 
которые содержатся в приложении V к Заключительному документу двенадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи, второй специальной сессии, 
посвященной разорзпкению, в частности на рекомендацию о том, чтобы по-прежнему 
широко отмечать Неделю разоружения 17/, 

отмечая, что на пятнадцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, 
третьей специальной сессии, посвященной разоружению, государства-члены 
поддержали проведение Недели разорзгжения в дальнейшем, 

признавая значение ежегодного проведения Недели разорзгжения, в том числе 
Организацией Объединенных Наций, 

1. с удовлетворением принимает к сведению доклад Генерального 
секретаря 18/ о принятых государствами и правительственными и 
неправительственными организациями последзгющих мерах по проведению Недели 
разорзокения; 

2. выражает признательность всем государствам, международным и 
национальным правительственным и неправительственным организациям за их 
активнзгю поддержку Недели разорзгжения и участие в ней; 

3. предлагает всем государствам, которые этого желают, при проведении 
соответствующих мероприятий на местном уровне по случаю Недели разорзгжения 
учитывать элементы примерной программы Недели разорзгжения, подготовленной 
Генеральным секретарем 19/; 

4. предлагает правительствам продолжать в соответствии с 
резолюцией 33/71 D Генеральной Ассамблеи от 14 декабря 1978 года информировать 
Генерального секретаря о мероприятиях, проводимых для содействия целям Недели 
разорзгжения; 

5. предлагает международным и национальным неправительственным 
организациям и впредь принимать активное участие в Неделе разорзгжения и 
информировать Генерального секретаря о проводимых мероприятиях; 

6. предлагает Генеральному секретарю продолжать как можно шире 
использовать информационные органы Организации Объединенных Наций для 
содействия лучшему пониманию мировой общественностью проблем разорзгжения и 
целей Недели разорзгжения; 

17/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двенадцатая специальная 
сессия. Приложения, пункты 9-13 повестки дня, докзгмент A/S-12/32, 
приложение V, пункт 12. 

18/ À/44/446 и Add.l. 

19/ А/34/436. 

/ . . . 
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7. просит Генерального секретаря в соответствии с пунктом 4 
резолюции 33/71 D представить Генеральной Ассамблее на ее сорок седьмой сессии 
доклад об осуществлении настоящей резолюции. 

H 

Провозглашение 90-х годов третьим Десятилетием разоружения 

Генеральная Ассамблея. 
ссылаясь на свою резолюцию 35/46 от 3 декабря 1980 года, в которой она 

провозгласила 80-е годы вторым Десятилетием разоружения, 

ссылаясь также на свою резолюцию 34/75 от 11 декабря 1979 года, в которой 
она поручила Комиссии по разорзгжению подготовить элементы проекта резолюции, 
озаглавленного "Провозглашение 80-х годов вторым Десятилетием разорзокения", и 
представить их Генеральной Ассамблее на ее тридцать пятой сессии для 
рассмотрения и принятия, 

учитывая. что второе Десятилетие разорзгжения, провозглашенное в ее 
резолюции 35/46, приближается к концу, 

ссылаясь на свою резолюцию 43/78 L от 7 декабря 1988 года, в которой она 
постановила провозгласить десятилетие 90-х годов третьим Десятилетием 
разорз^ения, 

вновь подтверждая ответственность Организации Объединенных Наций в деле 
достижения разоружения, 

принимая во внимание прогресс на переговорах по разорзгжению между 
Соединенными Штатами Америки и Союзом Советских Социалистических Республик и 
его позитивное воздействие на достижение всеобщего мира и безопасности, 

желая сохранить нынешний импульс в процессе разорз^ения, 

будучи убеждена в том, что третье десятилетие разорзокения ускорит процесс 
разоружения, 

1. принимает к сведению работу, проделаннзто Комиссией по разорзгжению на 
ее сессии в 1989 году по вопросу о провозглашении 90-х годов третьим 
Десятилетием разорз^ения; 

2. поручает Комиссии по разорзгжению завершить на ее основной сессии 
1990 года подготовку элементов проекта резолюции, озаглавленного 
"Провозглашение 90-х годов третьим Десятилетием разорзгжения", и представить их 
Генеральной Ассамблее на ее сорок пятой сессии для рассмотрения и принятия; 

/ . . . 
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3. просит Генерального секретаря оказать Комиссии по разоружению все 
необходимое содействие в осуществлении настоящей резолюции; 

4, постановляет включить в предварительную повестку дня своей сорок 
пятой сессии пункт, озаглавленный "Провозглашение 90-х годов третьим 
Десятилетием разорз^ения". 

28. Первый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следзгющий проект 
решения ; 

Международное сотрудничество в целях разоружения 

Генеральная Ассамблея подтверждает важность дальнейшего укрепления 
международного сотрудничества в области разоружения и, отмечая происшедшие в 
последнее время недавние важные и обнадеживающие события в этой области, 
постановляет предложить всем государствам руководствоваться принципами 
сотрудничества в продвижении процесса изыскания путей и средств содействия 
решению вопросов разоружения как на двусторонней, так и многосторонней основе 
и призывает все государства внести вклад в дело повышения эффективности 
Организации Объединенных Наций при осуществлении ею своей роли и 
ответственности в области разоружения. 




